2676 F. t. 1. om forsikringsmaglervirksomhed

eller en del af de retshandler, som falder ind under
den normale udevelse af foretagendernes virksomhed,
skal den pagxldende ligeledes kunne fi'adgang til at
udeve virksomhed som magler i vartsstaten;

dette direktiv mister sin berettigelse, nir samordnin-
gen af betinge]sernc for adgang til og udevelse af de
pigxldende former for virksomhed samt den gensi-
dige anerkendelse af diplomer, cksamensbeviser og
evrige kvalifikationsbeviscr er gennemfert;

i det omfang mbdlemsstaterne ogsd for lenmodtagere
gor adgangen til og udevelsen af de i direktivet
opregnede former for virksomhed betinget af besid-
delse af faglige kundskaber og ferdigheder, skal dette
direktiv ligeledes finde anvéndelse pd denne kategori

af personer med -det formil at fijerne en’hindring for

arbejdskraftens frie bevegelighed og siledes udbygge

de foranstaltninger, der er truffet-inden for rammerne

af Ridets forordning (E@F) nr. 1612/68 af 15. okto-
ber 1968 om arbejdskraftens fric bevagelighed inden
for Fallesskabet {!), &ndret ved forordning (EQF) nr.
312/76 (%); :

af samme grund ber de bestemmelser, der er fastsat
med hensyn til bevis for hederlighed og bevis for, at
den pagzldende ikke er eller har varet erkleret kon-
kurs, ligéledes glde for lenmodtagere —

UDSTED.T FOLGENDE DIREKTIV:
Artikel 1
1. - Medlemsstaterne trzffer de i dette direktiv fast-

lagte foranstaltninger for sd vidt angir -etablering pi
deres omride af de i i afsnit 1.i de almindelige planer

nevnte fysiske personer og selskaber og for si vidt -

angir tjenesteydelser, som udfores af disse personer
og selskaber, i det felgende benzvnt »begunstigede«,
inden for de i artikel 2 fastsatte former for selvstaen-
dig virksomhed. o ‘

2. Dette. dircktiv finder ligeledes anvendelse pd
statsborgere i medlemsstaterne,: der i henhold til for-

ordning (EQF) nr. 1612/68 som lenmodtagere vil -

udeve de i artikel 2 nzvnte former for virksomhed.

Artikel 2

1, Dette direktiv gelder for felgende former for
virksomhed, sifremt disse henherer -under CITI-
gruppe ex 630 i bilag 111 til den almindelige plan for
ophavelse af begrnsninger i etableringsfriheden:

() ‘EFT nr. L 257 af 19, 10,1968, 5. 2.
(*) EFT nr. L 39 af 14, 2. 1976, . 2:

a) erhvervsudevelse af personer; som med henblik pa
‘ved forsikring eller genforsikring at tilvejebringe
dakning af risici optrader som formidlere mellem
forsikringstagere og frit valgte forsikrings- og gen-
forsikringsforetagender, som tilrettelgger tegning
af forsikringer, og som eventuelt medvirker ved
administration og gennemferclse af disse, navnlig

. i skadestilfalde;

b) ethvervsudevelse af personer, som i henhold til en
elles flere kontrakter cller fuldmagter har il
opgave at forelegge, foresli og tilrettelzgge eller
afslutte forsikringskontrakter eller at medvirke |
ved administrationen og gennemferelsen af
sadanne kontrakter, navnlig i skadestilfzlde, i et
eller flere forsikringsforetagenders navn og for de-
res regning cller alene for deres regning;

¢) virksomhed udevet af andre personer end dem,
-der er nzvnt under litra a) og b), men som hand-
ler for sadanne personers regning og navnlig

" udferer forberedende arbejde, forelagger forsik-
ringskontrakter eller opkraver przmier, uden at
disse handlinger kan indebare overtagelse af for-
pligtelser over for offentlighederi eller af dennes
forpligtelser.

2. Dette dircktiv gzlder navnlig for felgende for-
mer for virksomhed, der udeves under nedennazynte

" betegnelser, som sadvanligvis anvendes i medlemssta-
- terne: .

a) for si vidt angar dé i Stykke 1, litra a), omhand-
lede former for v‘irksom:hed: .
— i Belgien: -

— Courtier d’assurance, .
Verzekeringsmakelaar;

~— Courtier de réassurance, .
Herverzekeringsmakelaar;.
= iDanmark: - -
-~ Juridiske og fysiske personer, som driver

selvétendig virksomhed som formidler ved -
" afsztning af forsikringskontrakter;

- i Tyskland:
— Versicherungsmakler,

—_ Riickversicherungsmakler;

— i Frankrig:
- Courtier d’assurance,
— Courtiet d’assurance maritime,

— Courtier de réassurarice;



